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רּוְך ד׳ ֲאֶשר ִהִציל ֶאְתֶכם ִמַיד ִמְצַרִים ּוִמַיד ַפְרעֺּה    ֺּאֶמר ִיְתרֹו בָּ )ְשמֹות יח:י(… ַוי  
 And ִיְתרֹו  said, “Blessed is ד׳ Who has rescued you from the 
hand of Egypt and the hand of ַפְרעֺּה …” 
 There is an enigmatic א רָּ  s’ִיְתרֹו about (ַסְנֶהְדִרין צד.) ְגמָּ
comment beginning with רּוְך ד׳ ְגַנאי הּוא “ :say the following ֲחַז"ל .בָּ
רּוְך ד׳ א ִיְתרֹו ְוָאַמר בָּ רּוְך ַעד ֶשבָּ ֺּא ָאְמרּו בָּ  it is a — ְלמֶֺּשה ְוִשִשים ִריבֹוא ֶשל
criticism (lit., a shame) regarding ינּו ל and all of מֶֺּשה ַרבֵּ אֵּ  that ְכַלל ִיְשרָּ
they never said רּוְך ד׳ רּוְך ד׳ ,declared ִיְתרֹו until בָּ   ”.ד׳ Blessed is — בָּ
 The literal meaning of the א רָּ  was ִיְתרֹו seems to state that ְגמָּ
the first to say רּוְך ד׳ "א but is this true? The — בָּ  quotes two ַמַהְרשָּ
instances where we find in the ה רּוְך ד׳ that the terminology of ּתֹורָּ  בָּ
was used, and both were before ִיְתרֹו. The first instance is in the 
episode of  ַנֺּח after the flood when he gave his ה כָּ ם to ְברָּ  for his שֵּ
kindness and respect.  ַנֺּח blessed his child and said, “ ם  י שֵּ רּוְך ד׳ ֱאֺלקֵּ …בָּ  
— Blessed is ד׳, the G-d of Shem … (אִשית ט:כו  The second instance ”.(ְברֵּ
is in the episode with ֱאִליֶעֶזר the servant of ם הָּ  for the ד׳ thanking ַאְברָּ
ה of finding נֵּס  so quickly. As the story started unfolding and he ִרְבקָּ
realized how all the pieces fit together, he thanked ד׳ and exclaimed, 
“ רּוְך ד ם 'בָּ הָּ י ַאְברָּ …ֱאֺלקֵּ  — Blessed is ד׳, the G-d of ם הָּ אִשית ) … ַאְברָּ ְברֵּ
   .(כד:כז
 The א"  answers that there is a difference between ַמַהְרשָּ
רּוְך ד׳ The praises of .ֱאִליֶעֶזר and נֺּחַ  s praise and the praises of’ִיְתרֹו  בָּ
offered by  ַנֺּח and ֱאִליֶעֶזר were said in response to their own personal 
situation. Their praise was regarding only one individual. ִיְתרֹו’s praise 
was about a miracle that was performed by ד׳ for a ַרִבים, group. The 

miracle of ְקִריַעת ַים סּוף was a miracle that involved millions [600,000 
men and far more women and children]. ִיְתרֹו expressed gratitude and 
thanked ד׳ for saving ָרֵאל ַלל ִישְּ  is a far ַרִבים regarding a ד׳ Praise of .כְּ
greater level of praise. 
 Another  more  fundamental  question  that  needs  to  be 
addressed is that it seems difficult to understand why the א רָּ  ְגמָּ
criticizes ל אֵּ ְכַלל  for never having given praise. While מֶֺּשה and ְכַלל ִיְשרָּ
ל אֵּ  never said these exact words, are we to ignore the מֶֺּשה and ִיְשרָּ
ה ל led מֶֺּשה song, that ,ִשירָּ אֵּ  ַים סּוף split the ד׳ in singing after ְכַלל ִיְשרָּ
for them? Is their praise any less significant than the רּוְך ד׳  that was בָּ
said by ִיְתרֹו?  
 R' Sholom MiRadomsk ַזַצ"ל distinguishes between ִיְתרֹו’s 
praise and ל אֵּ "א s praise that will answer the’ְכַלל ִיְשרָּ  s question’ַמַהְרשָּ
as well as explain the א רָּ ְכַלל  and מֶֺּשה He answers that .ַסְנֶהְדִרין in ְגמָּ
ל אֵּ  s deliverance of them from their’ד׳ were both deeply moved by ִיְשרָּ
enemies. מֶֺּשה and ל אֵּ  s overwhelming sense of gratitude’ְכַלל ִיְשרָּ
inspired them to sing His praise. They thanked and lauded ד׳ for what 
He did for them. The א רָּ  was saying that their focus on the praise ְגמָּ
was personal. Similarly,  ַנֺּח and ֱאִליֶעֶזר were also praising ד׳ only for the 
kindness or miracle that involved them personally. In contrast, ִיְתרֹו 
expressed gratitude in a yet uncharted area — “Who rescued you” — 
he thanked ד׳ for saving ָרֵאל ַלל ִישְּ  was the first to appreciate the ִיְתרֹו .כְּ
benefit that others had received, to give thanks to ד׳ for His actions on 
behalf of others. 

Based is part on: Peninim on the Torah (with kind permission from Rabbi Scheinbaum) 

 ְדבֹוָרה and ר' ַאְבָרָהם ְצִבי was born in Kreinik, Poland, to ר' ַיֲעֺקב
Galinsky. As a young ָבחּור he went to Yeshivas Novardok in 
Bialystok, and was close to the רֺאׁש ַהְיִׁשיָבה, R' Avrohom Yaffen 

 During World War II he was exiled to Siberia. In 1945, while in .ַזַצ"ל
Bucharia, he married Tzivia Brod. In 1949 he reached ֶאֶרץ ִיְשָרֵאל, settled in 
 s request, he’ֶרִבי At his .ֲחזֹון ִאיׁש of the ַתְלִמיד ֻמְבָהק and became a ְבֵני ְבַרק
moved to Chadera and set up a local ְיִׁשיָבה. He also founded ּכֹוְלִלים in 
 filled ִשיחֹות For decades he gave .ְבֵני ְבַרק and ֵבית ֶׁשֶמׁש ,מֹוִדיִעין ִעִלית ,ְירּוָׁשַלִים
with his original תֹוָרה and מּוָסר style and spiced with wit and humor that 
attracted large audiences all over the world. The ִשיחֹות are collected in the 
inspiring series  ְָוִהַגְדת. 

 כ"ב שבט
5681 - 5774 
1921 - 2014 

When R' Galinsky ַזַצ"ל was asked how he 
withstood being on death row, and ultimately 
being sent to Siberia, his response was as 
inspiring as it was simple. “… because I had 
on What and Whom to rely. As a יָבה ְישִׁ
 I knew that losing my senses would ,ָבחּור
not help. ֲחַז"ל say; ..even if a sharp sword 
rests on one’s neck, he should not despair 
of mercy (.ְבָרכֹות י). I davened and hoped to 
 While others worried and didn’t eat, I asked .ד׳
the guards and received food … The other nations 
don’t have this option. Fortunate is our lot!…” 

kg"b nav hux; bjnhv ci rw nbjo mch zm"k



ָמא:  ת ִעְנָיֵני ְדיוֹו ִהְלכוֹו
ַנִים ִמְקָרא  ת ׁשְ ִהְלכוֹו

וּום ְר�ּו ְוֶאָחד תּוַ

On Holy SoilLiving   Torahwith 
the

Halacha 
Corner *Since we only discuss 1-3 ֲהָלכֹות, it is important to consider these ֲהָלכֹות in the context of the bigger picture. Use them as a starting point for further in-depth study.

מֹות כ:י) ָלאָכה …    (שְׁ ה ָכל מְׁ … לֺא ַתֲעשֶׂ  
… you shall not do any work …                              
 The ָרא זְׁ ן עֶׂ  wrote many beautiful poetic songs. One of the ִאבֶׂ
most famous, sung in many homes on ַשָבת morning, begins with the 
words ֵרִני מְׁ ָרה ַשָבת ֵקל ִישְׁ מְׁ שְׁ  If I safeguard Shabbos, G-d will — ִכי אֶׂ
safeguard me. Many people have experienced how הקב״ה has 
carefully protected them, and they never lost out by standing firm 
and keeping the laws of ַשָבת even under difficult circumstances.  

* * * * * 
 On August 16, 1939, R' Yaakov Yosef Herman and his wife 
began their voyage to ָרֵאל ץ ִישְׁ רֶׂ  In the middle of the journey the .אֶׂ
captain received orders to sail in a circuitous route in case the waters 
of the Mediterranean had been mined because of the impending war. 
And so, instead of arriving as scheduled on Wednesday, the boat 
docked on Friday, one hour before sunset. 
 An  announcement  over  the  loudspeakers  said  that  all 
baggage would be unloaded onto the pier. The passengers would be 
responsible for removing it as quickly as possible. It would soon be 
 How could the Hermans take care of their baggage? They had to !ַשָבת
leave the port right away to get to the home of R' Alfa, where they 
would be staying, in time for ַשָבת. Mr. Herman grabbed the suitcase 
containing his ר ּתֹוָרה ִפיִלין and ַטִלית and his ֵספֶׂ  Mrs. Herman took .ּתְׁ
only her pocketbook. They edged their way through the pier and 
asked to be shown to the head customs officer, who listened as Mr. 
Herman explained, “I cannot deal with our baggage right now. I have 
never desecrated the Sabbath in my life. To arrive in the Holy Land 
and desecrate it here is impossible!” Tears rolled down his cheeks. 
 The  officer’s  reply  was  curt.  “Rabbi,  this  is  war.  You  
must  make allowances.” 
 “Just stamp our passports and let us through. We’ll pick up 
our baggage after the Sabbath,” Mr. Herman pleaded. 
 “That will not be possible. We are removing all the baggage 
from the ship and leaving it on the pier.” 

 “I don’t care about our baggage! Please, just stamp our 
passports so we can leave.” 
 The officer eyed him. “How much baggage do you have?” 
 “Sixteen crates in the hold and nine suitcases in our cabin.” 
 “What?  Do  you  realize  that  once  you  leave  here,  your 
baggage  will  be  on  the  pier  with  no  one  responsible  for  it?  I 
can assure you that by tomorrow night you won’t find a shred of your 
belongings.  The  Arabs will  have  stolen  them  all,”  the  officer  said 
emphatically.  
 “I have no alternative. It’s almost time for the Sabbath, and 
we  cannot  travel  on  the  Sabbath.  Please,  please,  just  clear  our 
passports and let us go,” Mr. Herman’s voice rose in desperation. 
 Their passports were stamped and they were allowed 
through.  
 That entire ַשָבת, Mr. Herman was elated. Over and over 
again he repeated to his wife, “The Boss does everything for me. 
What could I ever do for Him? Now at last I have the כּות  to give all זְׁ
for the Boss for His ָוה ַקֵדש ה׳ and to be ַשָבת of ִמצְׁ  ”.מְׁ
 On מֹוָצֵאי ַשָבת, after Mr. Herman waited 72 minutes after 
sunset to daven ַמֲעִריב and then make ָדָלה  Rabbi Alfa suggested to ,ַהבְׁ
him, “Let’s go to the port. Maybe some of your crates are still there.” 
 The Hermans spied a little light at the far end of the pier. As 
they neared the area, a clipped voice rang out, “Who goes there?” 
 Mr. Herman called out, “Some passengers from the boat 
that docked late yesterday afternoon … Jacob  J. Herman.” 
 “Well,  well,  Rabbi,  it  is  about  time  you  put  in  your 
appearance. I was assured you would be here the minute the sun set. 
You are a little late. I have been responsible for your baggage for over 
twenty-four hours. My commanding officer said he’d have my head if 
any of your baggage was missing. Kindly check to see that all is in 
order  and  sign  these  papers.  Please  remove  it  all  as  quickly  as 
possible …  I am exhausted!” 

Adapted from: All For the Boss (with kind permission from Feldheim) 

 
 
Dear Talmid, 
 While in Siberia, R’ Yankele Galinsky 
 was punished by being placed on a ַזַצ"ל
starvation diet with very meager rations. At the 
end of this period, he was given a bowl of hot 
soup. While the bowl of soup was in front of him, 
another  Jew,  who  gave  his  name  as  Cholev, 
entered   his   prison   cell.   Evidently   he   was 
undergoing the same harsh punishment, and was 
obviously suffering greatly. After debating with 
himself  for  a  moment,  R’ Yankele  came  to  a 
decision. He offered Cholev some of his soup and 
the grateful but starving Cholev accepted and 
hungrily ate it up. 
 Many years later, in the early '50s, new 
immigrants from North Africa came to ָרֵאל  ,ֶאֶרץ ִישְׂ

and  were  held  in  Zionist  camps  where  the 
establishment worked to acculturate them to 
their new country — and out of their Jewish 
roots. The ֲחזֹון ִאיׁש sent R’ Galinsky to one such 
camp to find out how many parents wished to 
give their children a Jewish education. 
 R’ Galinsky relates, "I arrived at the 
camp with another ִמיד ָחָכם  now one of the) ַתלְׂ
great ִקים ַרק of ּפֹוסְׂ ֵני בְׂ  The camp was .(בְׂ
surrounded by a fence and locked up securely on 
all sides. We went back to ָמָרן ַזַצ"ל and described 
the situation. He told us to go back and dig a 
tunnel  underneath  the  fence.  We  followed  his 
instructions, but the ִריִכים  .leaders, caught us ,ַמדְׂ
We heard one person say, ‘Soon Cholev will 
come, and then he will decide what to do with 
them.’  

 “Cholev recognized me immediately 
and patted me on the back. I knew I could rely on 
his good will. I took him aside and quietly asked 
him to find out which families wanted a true 
Jewish education for their children. He told me to 
wait, and returned shortly with a list of 65 par-
ents. The list was passed on to the proper au-
thorities. These people were released and many 
of them set up proper Jewish homes!” 
 My ִמיד  did R’ Galinsky imagine that ,ַתלְׂ
his heroic kindness in Siberia would directly save 
the future generations of tens of families? Such is 
the merit of a ‘selfless act’! Do you realize how 
your actions directly affect others, often years 
later? 

רֹו ָברּוְך! ִהי ִזכְׂ  יְׂ
ִדידּות יְׂ  ֶרִבי Your  ,בְׂ

A letter from a Rebbi based on interviews 

 Every ְקִריַאת ַהּתֹוָרה is a miniature ַקָבַלת ַהּתֹוָרה and there 
must be 3 people at the ִביָמה representing ינּו ,ד׳ ה ַרבֵּ  and ֺמשֶׁ
ל  as he calls people to come ד׳ represents ַגַבאי The .ְכַלל ִיְשָראֵּ

up and accept the ּתֹוָרה. The א ינּו represents ַבַעל קֹורֵּ ה ַרבֵּ  ֺמשֶׁ
as he reads the ּתֹוָרה to the people. The ה ְכַלל  represents עֹולֶׁ

ל    .for the people ּתֹוָרה as he accepts the ִיְשָראֵּ



לע״נ ר׳ משה בן הר׳ טוביה  הלוי זצ״ל

5th week of ׁשֹוְבב  ים ת״ת program 

ְצָוה ְקָרא ְוֶאָחד ַתְרּגּום of מ  ם מ   contest ְׁשַני 
 The (חֹוֶבֶרת כ"ו תשע"ה:י) ֵסֶפר אֹור ַהַׁשָבת quotes an interesting 
 regarding a child reviewing only שליט"א from R’ Chaim Kanievsky ְפַסק
part of the ָפָרָׁשה. For ּנּוְך  a child must normally fulfill the complete ,ח 
ְצָוה ְקָרא ְוֶאָחד ַתְרּגּום Regarding .מ  ם מ   R’ Chaim is of the opinion that ,ְׁשַני 
a child should be trained “לאט לאט” — in stages (lit. very slowly), 
similar to our ים ת״ת  .Contest ׁשֹוָבב 

 To participate, boys in 1st and 2nd grade (6+) should complete 
the ָפָרָׁשה until י י 3rd grade (8+) until ,ֵׁשנ  יׁש  י 4th grade (9+) until ,ְׁשל  יע   ,ְרב 
5th grade (10+) until י יׁש  י 6th grade (11+) until ,ֲחמ  ׁש   7th and 8th grades ,ׁש 
(12+) complete the entire ָפָרָׁשה. Please send a weekly fax signed by a 
parent to 718 506 9633 – include your grade, name, school, city, state, 
contact and fax #. 
Grade 1 — Nesanel Yehuda Keller, Chaim Oksenberg, Yitzi Stender,  Yeshiva 
Chaim Berlin; Shmuel Haas, Yeshiva Torah Vodaath; Brooklyn, NY; Betzalel 
Royhanian, Yeshiva Spring Valley, Monsey, NY; Aron Tzvi Papoff, Yeshiva 
Tiferes Tzvi, Chicago, IL; Chaim Feifer, Yeshiva Derech  Hatorah, Wickliffe, 
OH; Yossi Scherer, Cincinnati Hebrew Day School, Cincinnati, OH; Shua 
Kahn, Yeshiva M’kor Boruch, Passaic, NJ; Aryeh Silver, South Bend Hebrew 
Day School, South Bend, IN. 
Grade 2 — Meir Nass, Nesanel Neuhaus, The Cheder; Yissachar Harari-
Raful, Yeshivat Ateret Torah; Tuvia Yaakov Aufrichtig, Yeshiva Ketana of 
Bensonhurst; Chaim Auerbach, Yonatan Rand, Yakov Asher Moster, Avi 
Hillelsohn, Rafi Koshanfer, Zevi Melcer, Matan Verschleiser, Eliyahu 
Schoenfeld, Yeshiva Ahavas Torah; Moshe Shmuel Guttman, Shuie Lang, 
Shmuel Werzberger, Ari Korsinsky, Yeshiva Torah Vodaath; Brooklyn, NY; 
Moshe Royhanian, Yeshiva Spring Valley, Monsey, NY; Yaakov Slansky, 
Yeshivas Chofetz Chaim, Baltimore, MD; Yehuda Leib Solomon, Yeshiva 
Derech Hatorah,  Cleveland, OH;  Avrohom Dov Weinberg, Yeshiva Tiferes 
Tzvi, Chicago, IL; Alter Chanoch Henach Shaffren, Toras Emes Academy — 
Miami, N. Miami Beach, FL; Ezra Gerlitz, Talmud Torah Torah V’daas, 
Karmiel, Israel. 
Grade 3 — Boruch Leib Leisir, The Cheder; Netanel Mostofsky, Shalom 
Yovitz, Alter Dembitzer, Zechariah Sofer, Avromi Rosenberg, Moshe Boruch 
Mahpour, Shmuly Grunbaum, Yonah Fogel, Rafi Mordechai, Yeshiva  
Ahavas  Torah;   Avraham Netanel,  Yeshiva Ateret Torah;  Yitzi Basch, 
Yeshiva Torah Temimah, Brooklyn, NY; Michel Barenbaum, RJJ, Staten 
Island, NY; Tzvi Samet, Pinchas Orzel, Yeshiva Beth Mikroh,  Monsey, NY; 
Cobi Scherer, Cincinnati Hebrew Day School, Cincinnati, OH; Avrohom 
Rothenberg, Clifton Cheder, Clifton, NJ; Yisroel Shabsi Schepansky, Chaim 
Sternheim, Yeshiva Toras Aron; Mordechai Meir Heineman, Yeshiva Orchos 
Chaim;  Ezra Kassin,  Yeshiva   Bais   HaTorah;   Lakewood,   NJ;  Shmuel 
Mandelbaum, Yeshiva M’kor Baruch, Passiac, NJ; Aron Shlomo Davis, 
Kesser Torah, Gateshead, UK. 

Grade 4 — Gabriel Alouieh, Yaakov Harari-Raful, Yeshivat Ateret Torah; Avi 
Lazar, Dovi Hirsch, Tzviki Zahav, Avromy Leshkowitz, Daniel Zelman, 
Shmuel Perlman, Shmuel Moredechai Kramer, Moshe Itzkowitz, Zvi 
Elimelech Levitin, Aharon Plotsker, Chanoch Harrel, Yehuda Landy, Yitzi 
Lang, Yitzy Minzer, Noam Zarinmanesh, Aryeh Leib Silberberg, Yehuda 
Travitsky, Sruly Schwartz, Yeshiva Torah Vodaath; Eliezer Halberstam, 
Mordechai Dovid Beylus, Menachem Manis Lang, Moshe Gelb, Yeshiva 
Ahavas Torah; Yehuda Zev Blatter, Elazar Bienenstock, Elchonon Hertz, 
Chaim Aryeh Kupfer, Avrohom Yaakov Lasker, Yaakov Perlow, Shlomo 
Starshefsky, Tzadok Stender,  Yeshiva  Chaim  Berlin; Yitzchok Mandel, 
Eliyahu Nass, The Cheder; Noach Aryeh Schechter, Talmud Torah Siach 

 Yitzchak; Brooklyn, NY; Binyamin Brunner, Yeshiva Darchei Torah, Far 
Rockaway, NY; Yehoshua Garry, Yeshivas Chofetz Chaim, Baltimore, MD; 
Avromi Greebel, Avrohom Yaakov Romanoff, Chesky Safrin, Daniel Berger, 
Ephraim Holman, Zevy Kohen, Mordechai Miller, Meir Nedwin, Avrohom 
Yehuda Salander, Aryeh Robinson, Shmuel Safrin, Chaim Sender Broyde, 
Zevy Goldman, Moshe Levi, Yehuda Tzvi Schwabacher, Yeshiva Tiferes Tzvi;  
Shloime Aron, Duvid Unger, Yeshiva Ohr Boruch D’Veitzen; Chicago, IL; 
Nachman Bulman, Binyomin Silver, South Bend Hebrew Day School, South 
Bend, IN;  Yitzchok Gerlitz, Talmud Torah Torah V’daas, Karmiel, Israel. 

Grade 5 – Nissim Harari-Raful, Yeshivat Ateret Torah; Eliyohu Falik, The 
Cheder; Brooklyn, NY; Shmuel Grossman, Yeshiva Tiferes Moshe,  Kew 
Gardens, NY; Shmuel Yankelewitz, Yeshiva Darchei Torah; Chaim Loewi, 
Siach Yitzchok; Far Rockaway, NY; Dani Levin, Yeshiva Ketana, Inwood, NY; 
Yehuda Anteby, Yeshiva Beth Mikroh,  Monsey,  NY;  Yisroel Meir Tendler,  
Yeshiva  Kochav  Yitzchok, Baltimore, MD; Moshe Heinemann, Yeshivas 
Derech HaTorah, Wickliffe, OH; Avromi Denciger, Yehoshua Bodenstein, 
Aryeh Tzvi Dowek, Aharon Drucker, Eli Rubin, Yitzchok Zev Solomon, Moshe 
Aharon Gruen, Zevi Klein, Yanky Kohn, Yeruchom Blum, Yechiel Simcha 
Levy, Chaim Rubin, Yeshiva Derech  Hatorah,  Cleveland,  OH; Yehoshua 
Ottensoser, Cincinnati Hebrew Day School, Cincinnati, OH; Yitzchok Meir 
Kassin, Yeshiva Bais HaTorah, Lakewood, NJ; Ephraim Eckstein,Tashbar, 
Manchester, UK. 

Grade 6 – Shaul Kadin, Pinchas Kohanteb, Yeshiva Chaim Berlin; Pinchas 
Ozeri, Yeshiva Ateret Torah; Meir Weinfeld, Yeshiva Karlin Stolin; Yedidya 
Grant, Yosef Yitzchok Glassman, Yeshiva Torah Vodaath; Yosef Gold, Mirrer 
Yeshiva K’tana; Brooklyn, NY; Hershy Friedman, Clifton Cheder, Clifton NJ; 
Mordechai Levenberg, Yosef Yonana, Yeshiva Orchos  Chaim; Mordechai 
Rapaport, Lakewood Cheder School; Yeshaya Fund, Reuven Kassin, Nosson 
Zecharia Green, Yossie Pollack, Eliyahu Gutman, Yeshiva Bais HaTorah; 
Lakewood, NJ;  Binyamin Zev Lasar, Yeshiva Shaare Tzion,  Edison, NJ;  
Binyomin  Gutlove,  Moshe  Markowitz,  Shmuel  Weiss,  Yeshiva  M’kor 
Baruch, Passaic, NJ; Calev Garry, Yeshivas Chofetz Chaim, Baltimore, MD; 
Zev Silver, South Bend Hebrew Day School, South Bend, IN; Moshe Hirsh 
Papoff, Yehuda Dovid Weinberg, Yeshiva Tiferes Tzvi,  Chicago, IL; Ephraim 
Motzen, Mordechai Scherer, Sholom Weinschneider, Cincinnati Hebrew 
Day School, Cincinnati, OH; Avi Gobstein, Hebrew Academy of Cleveland, 
Cleveland, OH. 

Grade 7 – Chaim Lasker, Yeshiva Chaim Berlin; Yaakov Gold, Yehuda Ze’ev 
Boiangiu, Avraham Yehuda Esienberg, Ephraim Eisenberg, Yisroel Meir 
Greisman, Yehuda Itzkowitz, Moshe Klein, Moshe Lichtenstein, Tzvi Eliezer 
Mandelbaum, Benyomin Simonovsky, Yehudah Auerbach, Zvi Cagan, Eli 
Feuchtwanger, Naftali Hollander, Michoel Lang, Leiby Mutterperl, Avi 
Lieberman, Yeshurun Sorscher, Mirrer Yeshiva K’tana; Brooklyn, NY; 
Pinchos Libman, Yeshiva Darchei Torah, Far Rockaway, NY; Yehoshua 
Reidler, Torah Institute of Baltimore, Baltimore, MD; Yaakov Friedman,  
Yeshiva Ohr Baruch; Binyomin Levitansky, Menachem Levitansky, Avrohom 
Chaim Furst, Yeshiva Tiferes Tzvi; Chicago, IL; Yechezkel Zweiback, Yeshiva 
Bais HaTorah; Boruch Heinemann, Yeshiva  Orchos Chaim, Lakewood, NJ; 
Anshie Seligson, Yoseif Dov Abraham, South Bend Hebrew Day School, 
South Bend, IN; Tzvi Schnurman, Yeshiva Derech Hatorah,   Cleveland, OH. 

Grade 8 — Aaron Cohen, Yaakov Shalom Dick, Moshe Drucker, Eliyahu 
Elbaz, Yerucham Gorelick, Naftali Tzvi Gruen, Shlomo Elimelech Katz, 
Aharon Noach Laskin, Chaim Tzvi Levin, Yisroel Meir Manevich, Shimon 
Moskovitch, Aryeh Leib Roberts, Yisroel Zev Scheinbaum, Reuven Schwartz, 
Pesach Yitzchok Skorski, Shmuel Yehuda Zidele, Pinchas Yosef Weinberg, 
Pesach Yitzchok Yeganeh, Yeshiva Derech Hatorah, Cleveland, OH; Yaakov 
Bulman, Shmuel Samber, South Bend Hebrew Day School, South Bend, IN; 
Yisroel Meir Kahn, Yeshiva M’kor Boruch, Passaic, NJ. 
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Reb Aharon (“Reb Ahrele”) of Belz 
miraculously escaped the horrors 

of World War II by traveling through 
Turkey. On Thursday, 9 Shevat 5704 

(1944), he finally arrived in eretz yisroel.

Refugees and other chassidim traveled from 
Yerushalayim to spend shabbos with the Rebbe.

Fully aware of his long-standing מנהג, his loyal 
 in ׁשֹוחט arranged to bring the most trusted חסידים

.to Haifa for this very purpose ירּושלים

The Rebbe’s first stopover was in Haifa.

כ“א מנחם אב  1957 - 1880  5717 - 5640

 of בכֹור the fourth Belzer Rebbe, born in Belz, Ukraine, was the ,זצ״ל ,Rokeach ר׳ ַאהרן
the Rebbe, ר׳ יששכר דֹוב, and באשה רּוחמה (ne’e Twersky), born after his parents had 
been married twelve years. He was taught by both his father and his grandfather, 
 and his father ,ּתֹורה in all facets of גאֹון the 2nd Belzer Rebbe. He was a ,ר׳ יהֹושע
delegated all פסק הלכה to ר׳ ַאהרן. He married מלכה, the daughter of his father’s 
brother שמּואל, the רב of Sokal. He and his wife had five sons and four daughters. 
In 1926, after his father’s פטירה, he was appointed Rebbe. During WWII, through many 
 ּתֹורה devoted the rest of his life to rebuilding ר׳ ַאהרן .ארץ ישראל he escaped to ,נסים
and חסידּות. He opened a תלמּוד ּתֹורה in תל ָאביב and a ישיבה in ירּושלים. He was beloved 

by all. He is buried next to ר׳ משה Feinstein and the Tchebiner רב.

We have brought 
the most reliable ׁשֹוחט 
from Yerusholayim for 
the Ruv to examine the 
 before the (knife) חלף

.שחיטה

From 
Yerusholayim? we 

are an אֹורח, guest, in 
another town. I will 
only eat from the 

 of the town’s שחיטה
shochet!

The rebbe’s personal 
 custom, is to employ ,מנהג

his own ׁשֹוחט. He would 
never eat meat without first 

examining the חלף (knife) 
before the שחיטה.

Rabbosai, 
this is a Jewish 

settlement in eretz 
hakoidesh! We intend 
to spend our first 

.here שבת

this 
shabbos we will 
make the Rebbe’s 

first tisch in eretz 
hakoidesh!

Not at all! Using my 
own schochet is my 

own personal hiddur. But 
Chas V’sholom to do so 

at the expense of others. 
If I were not to eat from 
the local שחיטה, I would 

put the local shochet 
and the whole town to 

shame!

but Rebbe... we have 
brought this ׁשֹוחט here 

from ירּושלים. He is known in 
 as an extremely good ירּושלים

 If we do not use his .ׁשֹוחט
services, we may be putting 

him to shame!

Learning from our Leadersבס״ד Pirchei Agudas Yisroel of America
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